Horcajuelos

Barranco de Horcajuelos

Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.

Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-méme cette description.
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|Pays: Espafia / Spain Région: Andalucia / Andalusia Sous-régione: Malaga Ville: Tolox

’Difficulté: un peu difficile ’Niveau: vd a2 ll ’Temps total: 2h45

’Temps approche: 15min ’Temps tour: 2h ’Temps de retour: 30min
’Altitude d'entrée: m ’Altitude de sortie: m ’Altitude du delta:

’Longueur du canyon: 1000m ’Rapelle le plus haut: 41m ’Nombre de rapelles: 7
’Transport: ’Type de roche: ’Zone de prise d'eau: km?
’Saison: mars - mai ’Orientation: ’Meilleur moment:
’Evaluation: %7 0 () ’Info: W 0() ’Belay: % 0()

|Spécia|ités:

’Matériel:

Résumé: (traduction alternative)

In the same valley as the Rejia, which allows us to combine the two canyons on the same day. Descent to be done
after rains so that it is not dry, the end of the canyon is the confluence with Rejia and therefore the Charco
waterfall.

Hydrologie: (traduction alternative)
Some at mid-slope

Acces: (traduction alternative)

We must get to Tolox, we will approach by the A366 and then the A7250.

Once in the village we look for the spa, here we leave the car back.

We take the road of the natural park of Las Nieves that goes up the hillside. Soon it becomes a dirt road in good
condition. We follow the "Sendero de la Rejia" to the Fuente del Agua where we leave the car.

From the Altamadillas pass, the first game cutter takes us down to Horcajuelos and the second to Rejia.

Approche: (traduction alternative)
Approach and returns Rejia and Horcajuelos
We go down the first firebreak and at the end we continue along the slope to the entrance to the ravine.

Tour: (traduction alternative)
A few first drops lead us to the 40m waterfall. Be careful, it is quite slippery.
After crossing to the right with the Rejia we arrive at the 18m Charco de la Virgen where the descent ends.

Retour: (traduction alternative)
We can leave by the irrigation ditch on the left and go down to the spa or go up the firebreak on the right for
almost 600m of slope to the track where the car is.

Coordonnées:
Départ du Canyon 36.6797 -4.9088



http://www.google.com/maps/place/36.67972900,-4.90884300

Rapports:
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Informacién: Partes de la descripcién del cafidn se han importado automaticamente. Concretamente, los campos
Verticalidad, Acudticos, Seriedad, Resumen, Hidrologia, Acceso, Acceso, Recorrido, Regreso, Tiempo acceso,
Cantidad rapells, Longitud del caiién, Temporada start, Temporada end, Ruta GPS, Topografia de
https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:malaga:horcajuelos
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